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531088-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi naprawcze i konserwacyjne — Betrieb und Unterhaltung StraBenbeleuchtung in
der VG Nieder-Olm

OJ S 146/2026 31/07/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Verbandsgemeindeverwaltung Nieder-Olm

E-mail: vergabestelle@vg-nieder-olm.de

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje lokalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Betrieb und Unterhaltung Stralenbeleuchtung in der VG Nieder-Olm
Opis: Betriebsfuhrung und Instandhaltung der Stral3enbeleuchtung
Identyfikator procedury: fbcfO3e3-8687-49b5-8dfa-9263e1fc3164
Wewnetrzny identyfikator: ZV 15_26
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50000000 Ustugi naprawcze i konserwacyjne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 50230000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji i podobne
ustugi osprzetu drdg i innego sprzetu

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Mainz-Bingen (DEB3J)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Verbandsgemeinde Nieder-Olm (alle Ortsgemeinden und Stadt Nieder-
Olm)

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYYAYTTUG6QSLA# Der Auftraggeber
behalt sich gemal § 17 Abs. 11 VgV vor, den Zuschlag ohne zuvor verhandelt zu haben, auf
ein Angebot zu erteilen. Insoweit werden die geeigneten Bewerber zur Abgabe verbindlicher
Erstangebote aufgefordert.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédia: Uwaga
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Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:

Udziat w organizacji przestepczej:

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:

Naduzycia:

Korupcja:

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:

Naruszenie obowigzku ptatno$ci podatkdw:

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:

Niewyptacalnosc:

Aktywami zarzgdza likwidator:

Dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona:

Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego:

Powazne wykroczenie zawodowe:

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji:

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia:

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Wprowadzenie w bigd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Betrieb und Unterhaltung Stralenbeleuchtung in der VG Nieder-Olm
Opis: Gegenstand der Vergabe ist die Vergabe der Betriebsfiihrung und der Instandhaltung
der StraRenbeleuchtung in den Ortsgemeinden der Verbandsgemeinde Nieder-Olm und in der
der Verbandsgemeinde Nieder-Olm zugehorigen Stadt Nieder-Olm ab dem 01.01.2027.
Straldenbeleuchtungsvertrage sind mit der jeweiligen Ortsgemeinde und der Stadt Nieder-Olm
abzuschliel3en. Derzeit gibt es in der Verbandsgemeinde ca. 4.800 Leuchtstellen. Die
Vertragslaufzeit belauft sich auf 48 Monate. Auf Anforderung der Auftraggeber ist eine Option
einer einmaligen Verlangerung der Vertragslaufzeit um 24 Monate vorgesehen. Bei dem zu
vergebenen Strallenbeleuchtungsvertrag handelt es sich um einen ausschreibungspflichtigen
Gesamtauftrag i. S. d. §§ 103 Abs. 1, 110 Abs. 1 S. 1 GWB, der Dienstleistungs-, Liefer- und
Bauelemente umfasst. Weitere Einzelheiten finden sich in den weiteren Vergabeunterlagen
und der Leistungsbeschreibung
Wewnetrzny identyfikator: ZV 15_26

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50000000 Ustugi naprawcze i konserwacyjne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 50230000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji i podobne
ustugi osprzetu drog i innego sprzetu

5.1.2. Miejsce realizacji
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Podpodziat krajowy (NUTS): Mainz-Bingen (DEB3J)

Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Verbandsgemeinde Nieder-Olm (alle Ortsgemeinden und Stadt Nieder-
Olm)

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 48 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: Auf Anforderung der Auftraggeber ist eine Option einer
einmaligen Verlangerung der Vertragslaufzeit um 24 Monate vorgesehen.

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamoéwienia: Wymagane w ofercie
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie
Informacje dodatkowe: 1. Enthalten die Vergabeunterlagen nach Auffassung des
Unternehmens unvollstandige, unklare oder fehlerhafte Regelungen oder werfen sie Fragen
auf, die die Erstellung des Angebots oder die Preisermittlung beeinflussen kénnen, so hat das
Unternehmen den Auftraggeber unverziglich, jedoch spatestens 10 Kalendertage vor Ablauf
der Angebotsfrist darauf hinzuweisen bzw. entsprechende Fragen zu stellen. 2. Der
Auftraggeber kann von der Beantwortung von Fragen absehen, die nach diesem Zeitpunkt
gestellt werden. 3. Fragen und Antworten werden ausschlief3lich Uber das Vergabeportal bms
(cosinex) abgewickelt. 4. Es liegt im Verantwortungsbereich der Unternehmen, sich
eigenstandig Kenntnis Uber evtl. Fragen, Antworten, Erganzungen oder Korrekturen der
Vergabeunterlagen zu verschaffen, die im Vergabeportal eingestellt werden. 5. Auf die
Information zur Nutzung der E-Vergabe wird hingewiesen (Siehe Anlage). 6. Zusatzliche
Informationen: Der Verantwortliche im Sinne der Datenschutzgrundverordnung (DSGVO)
verarbeitet zum Zwecke der Abwicklung des Vertrages personenbezogene Daten des
Auftragnehmers auf Grundlage von Art. 6 Abs. 1 b) DSGVO.; Die von Ihnen erbetenen,
personenbezogenen Angaben werden auch im Rahmen des Vergabeverfahrens verarbeitet
und gespeichert. Der Bieter ist dafur verantwortlich, dass die datenschutzrechtlichen
Einwilligungen seiner Mitarbeitenden zur Ubermittlung deren personenbezogenen Daten
vorliegen. Der Bieter ist dafur verantwortlich, dass die datenschutzrechtlichen Einwilligungen
der Referenzgeber zur Ubermittiung deren Daten vorliegen. 7. Der Auftraggeber wendet die
Regelungen des "Landesgesetz zur Gewahrleistung von Tariftreue und Mindestentgelt bei
offentlichen Auftragsvergaben (LTTG) Rheinland-Pfalz" in der jeweils geltenden Fassung an.

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamdwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wymagane jest zezwolenie lub cztonkostwo w konkretnej organizacji dla uméw o
Swiadczenie ustug
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Opis kryterium selekcji: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse / Nachweis der
tariflichen Sozialkasse (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Dritterklarung): Siehe
Teilnahmeantrag-Formularsatz

Kryterium: Wymagane jest zezwolenie lub czionkostwo w konkretnej organizacji dla umow o
Swiadczenie ustug

Opis kryterium selekcji: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Dritterklarung): Siehe
Teilnahmeantrag-Formularsatz

Kryterium: Wymagane jest zezwolenie lub czionkostwo w konkretnej organizacji dla umow o
Swiadczenie ustug

Opis kryterium selekcji: Unbedenklichkeitsbescheinigung / Nachweis Uber die Mitgliedschaft in
der Berufsgenossenschaft (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Dritterklarung): Siehe
Teilnahmeantrag-Formularsatz

Kryterium: Ogdlny roczny obrét

Opis kryterium selekcji: Erklarung Uber den Gesamtumsatz (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung): Gesamtumsatze in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren Siehe
Teilnahmeantrag-Formularsatz

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekgcji: Erklarung uber den Umsatz aus mit der Aufgabenstellung
vergleichbarer Leistungen (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): letzten drei
Geschaftsjahren Siehe Teilnahmeantrag-Formularsatz

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Erklarung Betriebs/Berufshaftpflichtversicherung (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Dritterklarung): Siehe Teilnahmeantrag-Formularsatz

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug
Opis kryterium selekcji: Referenzliste (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Dritterklarung): Siehe
Teilnahmeantrag-Formularsatz

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekcji: Vorlage einer ausflhrliche Eigenerklarung Gber mindestens eine
Referenz in Form einer aussagekraftigen Darstellung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung): Siehe Teilnahmeantrag-Formularsatz

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe

Opis kryterium selekcji: Qualifikation der Mitarbeitenden (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung): Elektrofachkraft (EFK) Verantwortliche Elektrofachkraft (VEFK) Siehe
Teilnahmeantrag-Formularsatz

Kryterium: Narzedzia, zaktady lub sprzet techniczny

Opis kryterium selekgcji: Eigenerklarung zur technischen Ausstattung (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Siehe Teilnahmeantrag-Formularsatz

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Minimalna liczba kandydatéw, ktdrzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
13
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Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektérzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani

Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamdwienia na podstawie poczatkowych ofert
bez dalszych negocjacji

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 24/08/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://rlp.vergabekommunal.de/Satellite/notice
/CXVHYYAYTTUG6QS5LA/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL: https://rlp.vergabekommunal.de/Satellite/notice/ CXVHYYAYTTUGQSLA

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki procedury:
Przewidywana data wystania zaproszen do sktadania ofert: 30/09/2026
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://rlp.vergabekommunal.de/Satellite/notice
/CXVHYYAYTTUBQ5LA
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas sSrodkowoeuropejski letni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Die Verbandsgemeinde behalt sich vor, unvollstandige oder fehlende
Nachweise, Unterlagen oder Erklarungen in entsprechender Anwendung des § 56 Abs. 2 VgV
nachzufordern. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht nicht.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamoéwienia: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem
Teilnahmeantrag ** Mittels Eigenerklarung und Dritterklarung: - Formularsammlung
Teilnahmewettbewerb - Mustererklarungen LTTG Rheinland-Pfalz
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
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Organ odwotawczy: Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima -
Vergabekammer -

Informacje o terminach odwotania: § 134 Abs. 2 GWB, 10 Kalendertage § 160 Abs. 3 GWB,
10 Kalendertage

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Verbandsgemeindeverwaltung Nieder-Olm

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Verbandsgemeindeverwaltung
Nieder-Olm

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Verbandsgemeindeverwaltung Nieder-Olm
Numer rejestracyjny: 073395006000-001-70
Adres pocztowy: Pariser Stralle 110
Miejscowos¢: Nieder-Olm
Kod pocztowy: 55268
Podpodziat krajowy (NUTS): Mainz-Bingen (DEB3J)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabestelle@vg-nieder-olm.de
Telefon: +49 6136 6911004
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima - Vergabekammer -
Numer rejestracyjny: 07-0001801100000-05
Adres pocztowy: Stiftsstralle 9
Miejscowos¢: Mainz
Kod pocztowy: 55116
Podpodziat krajowy (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Telefon: +49 613116-2234
Faks: +49 613116-2113
Adres strony internetowej: https://mwtek.rlp.de/ministerium/zugeordnete-institutionen-1
/vergabekammer
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 5ad43d03-5¢c5d-4e5a-b3a6-904318e4dae2 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 30/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 531088-2026

Numer wydania Dz.U. S: 146/2026

Data publikacji: 31/07/2026
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